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3. Cervence

Bééé! Nekde tam jsou. Potadné je nevidim, ale
vétsinou byvaji vzadu v hajku. Ovce. Zvlastni

Ze jedno slovo oznacuje jak jednotné, tak
mnozné ¢islo. Vybavuje se mi slavny literarni
védec a kritik, ¢len Svédské akademie Horace
Engdahl. Pred par lety jsem jeho a jemu podobné
obdivoval, nebo mi alespon ptisli zajimavi. Jednou
mi nékdo tikal, Ze Engdahl plisobi dojmem, jako
by mél strach ze samoty a z bezvyznamnosti.
Kdo ma strach ze samoty, ten mozné nikdy
nezazil opravdovou blizkost. A kdo se bojt
bezvyznamnosti, ten... Bé.



5. ¢ervence

Bahnice hezky lezi u zeleninové zahrady. Vypada
to, Ze je jich docela malo. Mélo jich byt dvanact

a k tomu Sestnact jehnat, ale odtud se zd3, Ze jich
je... devét. Vypadaji spokojené. Rady lezi na vrsku
a divaji se dold. Asi tak maji vétsi nadhled.



10. Cervence

Na pastvinéch jsou vyslapané péSinky. Ovce chodi
za sebou, aby si nepodupaly travu. To by mé
nikdy nenapadlo.



13. Cervence

Je teplo. Ovce leZi ve stinu pod vysokymi duby.
Pry jim neni horko, i kdyZ maji vinu. Historicky
vzato jsou to stepni zvitata. Na pastviné stoji
stara napéajecka. Zvitata si tak mizou sama
Cerpat vodu ze studny. Je tam takovy Zlab na
vodu a nad nim je jakoby viko, a kdyz pod néj
ovce str¢i cumdk, zaéne se napoustét voda.

Je to vlastné napajecka pro kravy, a dovede se

z ni napit jenom jedna ze starSich ovci, kdyz do ni
trochu vztekle vrazi nos. Jdu tam a pér litrti vody
jim napustim. Ony ale zas tak moc nepijou.



1. srpna

Ovce je potteba zkontrolovat aspon jednou
denné. V 1été se o sebe postaraji samy, takZze staci
zkontrolovat, jestli jsou nazivu a jestli maji vodu.
Na statku se nas o ovce stara vic. Povinnosti
jsme si délili rtizné - lidi prichéazeji a odchazej,
ale ovce zUst4vaji. Jeden takovy systém spocival
v tom, Ze jsme si zapisovali, kolik ¢asu jsme nad
¢im stravili. Kontrola ovci na pastvé: 10 minut.
Zpétné se to zda uplné nesmysiné. A taky se tim
trochu ztratilo to kouzlo. Na chovu ovci je skvélé,
Ze Clovék obcas ani nemd dojem, Ze pracuje nebo
Ze mé néjakou zvlastni zodpovédnost. Nejlip to
asi vystihuje pocit, Ze nemam ja ovce, ale Ze ovce
maji me.



11. srpna

Byl jsem se podivat na pastviné. VSechno

v pohodé. Jedna ovce se drzi kousek od ostatnich.
Podivala se na mé, pak se zahledéla do dali

a zabecela. Pro¢, to netusim. Mozn4 to nevi ani
ona sama.



18. srpna

Skupinu mladych berant drzime zvlast. Pomalu
dospivaji a mohli by ovce nakryt. Kromé toho maji
berani v puberté sklony k utékdm. Poslednich

par tydntl je dennodenné viddm mimo ohradu

a je to ¢im dal tim horsi. Mam pocit, Ze berou
roha, jakmile jim uk&zu zada. Musim vypozorovat,
jak to délaji. Dnes jsem se nenapadné potloukal
kolem a pomérné zahy jsem vypozoroval, Ze uték
skokem ptes ohradu iniciuji vzdycky ti stejni

dva nebo tti berani. Bez dlouhych okolkl jsem je
popadl za rohy a odvedl je do stodoly, at tam par
dni zpytujou svédomi. Néjaky zbytek sena tam
maji. Vysledek je ten, Ze zbytek beranti prestal
utikat - aspon prozatim.



19. srpna

Dneska mély ovce dobrou naladu. Zkusil jsem
pustit jednoho z téch utikavych beranti zpatky
do ohrady - chtél jsem vidét, jestli Sel do sebe.
Okamzité zdrhnul. Odnesl jsem ho zpatky do
ovéina a vyvedl jsem dalsiho. ZUstal u stada.
Ti dva, co jsou ve stodole, urcité utikat
neptestanou, a v zimé nen{ krmiva nazbyt.
Budeme je muset porazit.
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20. srpna

Sel jsem se podivat na rebely do stodoly. Vzpurné
se na mé divali. Vy to méate spocitany, tikal jsem
si. Dostali seno. Pak jsem zkontroloval ostatni.

Na lesni pastviné je spousta bodlaci. Nalakal
jsem berany na granule. Brzo se naucili béhat

za kbelikem, coZ usnadnuje presuny. Pak jsem
trochu spravoval ohradu malého vybéhu hned

u stodoly. Vlastné to byla spis bézné udrzba

nez néjaké vylepseni. Jako kdyz ¢lovék dosghne
sttedniho véku a na kazdé dva kroky dopredu
zalne ptipadat jeden zpatky. Otevrel jsem branku
na lesni pastvinu, aby ovce mohly prochéazet.
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23. srpna

UZ utikaji i ovce. Zrovna dnes rano byly venku.
Ovce je alespon snazsi zahnat dovnitf. Pamatuji
si, kudy se dostaly ven, a kdyZ je ¢lovék pred
sebou Zene, namiti si to zpatky k dite. Zda se,

Ze doma v ohradé se jim sice libi, ale jakmile
zahlédnou, kudy ven, neudrzi se. Clovék se v tom
uplné poznava. Mozna je to prosté univerzalni...
lidska vlastnost?
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24. srpna

Dnes se ovce posludné vratily do ohrady,
tentokrat mensi dirou. Snazil jsem se zprovoznit
elektricky ohradnik, ktery jsme natahli podél
plotu, i u lesni pastviny, ale moc mi to neslo.
Pfesunul jsem je do ohrady k Samovi, kde jsem
zapojil elekttinu. KdyZ jsme s chovem zaéinali,
ptisel na statek jeden ¢lovék, ktery nékolik z nés
naucil, jak se ovce sttihaji, a par dalSich véci. Ptali
jsme se, jestli si ovce zvyknou na to, Ze je ¢as od
¢asu nékdo sttih4, a on nam odpovédél, Ze takova
ovce méa v hlavé jenom t¥i véci: jidlo, pareni a diry
v ploté. VSechno ostatni berou, jak to ptijde.
VSechny ovce nasly tu samou tzkou Skviru v ploté
a stejnou cestou se i vratily.
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25. srpna

MozZn4, Ze ovce utikaji, protoZe instinktivné
pottebuji ménit prosttedi. Ide4dlné by na pastviné
mélo byt vic vybéhll, mezi nimiz se budou ovce
presouvat. Pastviné to prospiva, protoze zddna

z travin tak nestihne ptili§ vyrist. Podle jednoho
lidového réeni by ovce nemély nikdy slySet
zvonéni na nedélni msi dvakrat ze

stejné pastviny.
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